ruckfubren wollen. Wenn indeuen angenommen wird, dass nicht Tod,
sondern Schiuss, Ende die mprnngliche Bedeulung sei, so konnte
diese auch aus 1. EJT mit ﬁl’ abgeleitet werden.

ﬁFFIEh'Fl (ﬁ"’ -+ iH ) o« N. verschiedener Sdman Lits, 6,12, 14.

Paséav. Bu. 12,9, 11. Ind. St. 8,221, mﬁﬁmmq ebend. 224.
ﬁﬂ'ﬂﬁﬁﬂ (ﬁl"’ 'Fﬂic') f. Todtencerimonie Hnw. 4896.

EI'EIW (von ﬁ'EFI 7.) . Armuth Mukgs. 8,14 = Hir. [,128. Alle
Auloritaten stimmen in dieser Lesart iiberein: Lassex will ﬁEﬁF{T

lesen, da ﬁl&ﬂ?ﬂ' das Metrum storen wiirde,
ﬁﬂmﬁl ('ﬁ © +Tq°) m. Herr des Endes Tairr. Ag. 10,16.

ﬁﬂﬂ"]‘\ﬁ 1+ 1) adj. Schiusssatz-artig Liry. 6,1,11.
ﬁéﬂ'ﬂﬂ\(wn ﬁlEF{) ad. mit einem Schlusssatz versehen VS. 13, 58.

Pangav. Ba. 5,2,9. 16,5,25. Lira. 6,9,7. Gi¥xn. Ba. 29, 3.
ﬁ&l (von 1. T[T mit JI":TI') f. Netz aus Schniiren, Funggarn Nin. 4, 2.

Arr. Ba. 3,19, FETEANEAITAGE ST RY. 40,73, 11, IpTTFR L
Fmﬁﬁmtﬁ%r 9,83,4.

‘F‘-N'IHT (wie eben) nom. ag. Awfbewahrer, Berger RV, §,30,2.
m (wie eben) adj. niederzulegen, aufzubewahren Sivon. P, 4,

28, b. zu iibergeben, anzuvertrauen: JEHIRI] ﬁmaaii’r m—
AT TATR: M. 7,88. su rickten anf: FTEHSEHT THETRET: MBa. 12,

6212,

ﬁ'&ﬁ (wie eben) 1) n. das Niedersetzen, Niederlegen, Aufbewahren
Kirs. Cn. 9,12, 14, 23,4,24. P. 6,2, 192. TTehA TETATT TETIRY
MBa. 4,158, ¢US© das Niederlegen des Stockes so v. a. Nichtanwen-
dung von Gewaltmaassregeln, Milde 12,6559. vom Einsetzen des Fewers
Kirs, :;l 5,4,6. 6,2,2. eines Topfes in die Erde 25,8,8. — 2) n. Ort
des Niedersetzens, — Niederlegens, Behiilter: !II'EHF{F[ RY. 1,163,5. i‘

7 3,83, 6. T BT ALTATAATA 31,2, A ﬁmagméi
T TBe. 2,7,43,3. AT Hamv. 2477, TF Fedcaeq agd Fe-
A7 Moo, Ur.3, 1,6, P qaE T TUE  TATAN: MBa. 3,477,
R.3,18,25. § & Uﬁ'ﬁﬂﬂﬂsww QAT e
B 430, mach CKDs. in der- letsten Stelle — FTATETA 9aal-
H‘Iﬂ{[\welohem das WiLson’sche place of cessation or rest entspricht.

Als m.: Mﬁtﬂﬂﬂ (CngFIFlTi)B 9,11,4. Am Ende eines adj.
comp. f. g in TP{'ﬁ'E"?ﬁ Nir. 3,6. Vgl. mnmmq — 3) n. ein ver-
borgener Schatz, Schatz iiberh. H. 192, M. 8,36. Buac. 9,18. 11, 38. R.
2,33, 18 (21 Gorn.). Mekxkn, 91,8, Racn. 3,9. Kartuis. 18, 39. 42, 20,225,
24,87, Gir. 1,21, 5,18, RA6A-Tan. 4,39. 462. Pankar, 118,15, 122, 5, I,
161, PP Sin. D.72,10. — &) adj. in JTATCAT FF7AT FTIAT Feria
Tarrr. Ag. 1,10,2,

ﬁ'ﬂ'ﬁ% ﬁmganamﬁzul’.llao

m (F{Eﬂq Schatz-i—-g[ Herr) m. ein Jaksha Catn. 14,212,

lﬂm:d (von f'TEII'iI) adj. zum Niedersetzen u. s. w. geeignet: 3‘F{T

#ﬂﬂ?ﬂ?%‘ﬂﬂﬁﬁ‘ﬂﬂl qfrmmq:dm?a\av 8,61,18.

ﬁ'&mﬁ ﬁ[ﬂ-o-qcu m. Trdger des Fanggarns; s. u. T:[E]T
ﬁlﬂ'lﬂ] in der Stelle ﬁum \fa'l'm TarTT. As. 4,40,1; der Comm.:
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ST THA: RY. 8,41,4.

FATH (von 1. HT mit f7) m. P. 3,3, 92, Sch. 1) Awfotellung, Aufivar- -

tung (von Speisen u. s, w.) Q’E a'l e RV.1,183,4. 5,43,

5. 7,67,7.69,3. O STWA TATEAPY: me: 40,179, 2. Ay -
g TS 15,5. — 2) Untersatz an der Ukhd Gar. B, 6,3,2, 25, 5,

%1.3.22. — 3) Aufoewahrungsort, Behilter: TFT% ﬁrﬁmnm
MBu. 1,1124, H‘ﬁ]'{m'lldm Meer ([T ﬁﬁl N. eines SAman lnd

St.3,202) Bussrs. 3,20. HATEAT{T Pass. 103,14, FAWATEARL das

Meer Ané. 6,6. nach Riéax, im GKDn, bedeutet TSTH auch ohue

weiteren Beisatz Meer. TUTTRITATA I T el e Buia, P. 5,18,

FWHTWO $O V. a. Vollmond Dubdaras. 91, 15, Hq'l:[ MBa.13,

1028, anqn.am 1,67, a.wa Scuc. 1,1, 5. ﬂaw &+
S1ZIE Dm}nns. 68, 14, FI'EITQ Racu. §,55. amm]aaﬁ'ﬂ Baanrn. 1,71,

ﬂ'ﬂao Racp.1,59. FIT-'IO Caur. 12, v. L 47, THT° Pankar. 132, 14, ﬁ-
RIE (nach der richtigen Lesart) II, 34. §E© Buie. P. 1,3,26. 3,16, 21,

AT L. 39, HTHAT© 3,28, 24. ﬁﬁ:rqa{ﬁﬁumqstr.s 13. Vgl
HOIT2, FITC, A0, FATO. — 4) verborgenes Gut, SchatsAK. 4 A4,
67.3,4,2, 19, Tarx.4,1,79. H.192. 193, Husds 1,02, HTZAA: RY. 10,108,

1. ﬂmﬁmwa,a.iotam 108, 2. Q'q ﬁ'u"hrqnge 1,116,

", mﬁﬁﬂ'{‘eﬁﬂl@&hﬁﬂm 68, 6. aq#miee 3. AV. 40,7, 23.

ATt feptat AGHT I AW (die Erde) 42,1, 44. 18,4, 41, TS, 56,0,

12, ﬁgmuonmn Ur.8,3,2. — M. 7,82.fg. 8,35. 37. fgg. MBu. 5,
4782, ﬁeﬁq'rqﬁm (Kuvera) Hariv. 2467. 6004. BaasrTn. 3,5, 31, Va-

v 44 (43),12, ﬁﬁﬁﬁ'{lﬂ] Bru. 12, 14. Pankar. I1, 12, Hur.

Pr. 34. GiTTIATY: Fﬁ%mﬂrﬁﬁnmaa.mmﬁ

fEFIT ﬂ'{lﬁ:l angeblich anvertrautes Gut Tarr. Ax. 2 y33; vgl. aber

AV. 6,117,1, wo FTTAT gelesen wird. — 8) 33T FI1er: Kuiwo. Ur. 7,
1,2. 4 Bez. einer best. Lehre; Cafik. nimmt Jedes fur sich und erklart

ﬁﬁl durch H’{Iﬂ?ﬁrﬁﬁﬁ‘mm ~— 0) eine best. Heilpflanze (ein

Schats), = ST Camoak. im CKDr. — 7) ein best, Parfum, = -
[&ThT Ridax. im cxn.
-~ 3
ﬁlﬁ]’l‘[ﬂ (ﬁﬂ +TITE[) m. Hiiter des Scohatzes Car. Br. 1 y7,8,3,

ﬁl’ﬁFITEI' (ﬁl°+={'lﬂ) m. Herr der Schiitze, Bein. Kuvera's Tax,
1,1, 78.

BAu, Bra, S

T (77 4+ ) m. Schatzhiiter: T A T T e s
WA | 757 1 i o Atz w.e, s, i T

o~ X
ATHATa (7°+9°) m. 1) Schitzeherr AV 7,17, 4. VS.23,19. Bein.

Kuvera’'s Hamiv.6277. — 2) N. pr. eines reichen Kaufmanns Ver. in
Verz. d. Oxf, H. 153, a, 13.

ﬁm (ﬁ°+?(?l) m. N, pr. eines Kaufmannes Dacax. 159,

2 v.u

ﬁ[ﬁl’&l (ﬁﬁ]’-&-m} m. Schatzhiiter AV.12,3,84.41.42. TBa. 2.8,
1,3. 4,3, Pir. Gruy, 2,4, — Vgl ﬁﬁrq

ATEaT (191° + OT5]) m. dass. MBu. 14, 1923.

ﬁTﬁﬂTqulﬁ' (ﬁﬂ -+ 07°) m. N. pr. eines Kaufmanns Dagak. in
Brxw. Chr. 184, 11,

ﬁﬁﬁﬁ\ (von TTEN) adj. einen Vorrath bildend: rﬁa Fed TR,

10°




